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BICUHOHIMIYHI MOBJIEHHEBI IHHOBAIIII
B CYYACHIN ®PAHILY3bKIN XYJIOXKHIN ITPO3I

bicmHOHIMIYHI MOBIIEHHEBI 1HHOBAIlil CTAHOBJIATH KO(H)TEKCTYaJIbHO
(miarBicTHYHO Ta / ab0 CHUTYaTHBHO) MEPTHUHEHTHI MpedepeHmianbHi OmIii,
pe3ynpTar  BipTyanpHOi  (JIIHTBICTHYHOI)  MOABIHHOI  TpaHcQopmarii
NEpBUHHOI CHHTarMM a00 TpONO3uILii ycepenuHi OJHOro abo JBOX
(YHKIIOHATIBHO-CEMAaHTHYHUX MakponomiB (gami — PCM) cuHTaKCHYHOT
CHHOHIMII, 1[0 aKTyali3yIOThCs y BHUIIISAL CKJIAJHUX MOBHO-MOBJICHHEBHX
3HAaKiB, SKi MICTATh JBa CHHOHIMIYHI CErMEHTH Ha pPIiBHI CHHTarMu ado
BHUCJIOBJICHHS.
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Konerpykuii 3 CHHTaKCHYHOIO OICHHOHIMIEID (OPMYIOTHCSI B IPOCTOPI
BHYTPIIIHBOTO Ta PEaNi3yIOThCSI B NPOCTOPi 30BHIMIHBOTO «OIEPATUBHOTO
qacy» [5, ¢. 39], m0 BH3HAYAECTHCS B MEHTANICTCHKIH KOHIemmii [tocTaBa
lilioMma sK pedepeHT MEHTAIBLHOTO KiHETH3My (pyXy), MarepiaabHuii
cy0CTpaT po3yMOBO-MOBJICHHEBOT TisUTBHOCTI cy6’exTa MOBIIeHHS) [6, ¢. 11],
y MeXax SKOTO [ilOTh KOTHITHBHI Tmoimionepamii (TICHXoMeXaHi3MH)
(opMyBaHHS Ta aKTyalsisallii MOBHHX 3HaKiB. 3aBISKH NICHXOMEXaHI3MaM y
cucreMi (MOBi) OymylOThCsSI CYOJIHIBICTUYHI cXeMH, a0 THIOBI MOJeNi, 3a
3pa3KoM SKHX YTBODIOIOTBCSI TEPBHHHI (CTpPW)KHEBI) CHHTarMM Ta
MPOMO3HLii, MIKPONOJbOBI LEHTPU (ACHOTATUBHI s/pa) MaKpOIOJIbOBHX
CHUHOHIMIYHUX CTPYKTYp, B SIKHUX KOHIEHTPYIOTHCS IOJICyTBOPIOBAIbHI
o3Haku; Ha mnepudepii ®CM posramioBaHi piZHOCTPYKTYPHI MIKpOIOJIs
MOHO-, 0i- Ta MOJIICHHOHIMIYHIX TpaHC(OPMIB 3 HEMOBHUM HA0OPOM TaKHX
03HaK a00 MOXKJIMBHM NOCTa0JIeHHAM iXHBOI iHTeHCHBHOCTI. Ilepexinm Bin
SAepHOI CTPYKTypH n0 mnepudepii 3AIHCHIOETBCS MOCTYHNOBO, IUISIXOM
TpaHchopmariianx mporecis. [Ipu mpomy B Mexkax PCM cnoctepiraeThes
HEOJHAKOBUH CTYIiHb NEPEXPEUICHHS CEMaHTHYHHX 3HA4YCHb CKJIAJHUKIB
niepugepii Mixk o000 Ta 31 CTPIKHEBOIO CTPYKTYPOIO.

bicuHOHIMIUHI KOHCTpPYKLii sSIK MOHOTpaHchopMmauiiiHi (3 MOABIHHOO
Tpanchopmariiero Bcepenuni onnoro ®CM) Ta OiTpancopmMaliiitti (3 1BoMa
TpaHcopmanismu B Mexax aBox DPCM) mnepudepiiiHi  Mikponoss
CTAHOBJIATH MOBJIEHHEBI 1HHOBAIil 3 IHINIaJBLHOI, MEIiaabHOK abo
(iHATBHOIO CHHTArMaTHYHOI OICHHOHIMIE0 (MOHOTpaHC(HOPMAIIIHICTE) Ta
CKJIaJTHI MOBHO-MOBJICHHERBI 3HAKH 3 OICHHOHIMIEIO Ha PIBHI BUCJOBJICHHS 13
CHHOHIMIYHUMH CeTMEHTaMH B IHIiaNbHIN, MemianpHIA Ta (QiHANBHIN
nmo3umisax (OiTpaHcopMaIliitHicTs) 3alle)kKHO BiJl KOMYHIKATHBHOI IHTEHIIIT
aBTOpa, MWOro IrpoBHMX CTpaTerii Ta 1HIOCTHIBOBHX OCOOIHMBOCTEH.
[Ipu ibOMY CHHOHIMIYHI CETMEHTH MOXYTh aKTyalli3yBaTHCSA y BHUTJLAI:
a) 3BY)KCHHX CNINTHYHUX CTPYKTYp 3 IMIDIIMTHAM HOMIHAJIBHUM a0o
MIPOHOMIHAJIBHUM ITiJIMETOM, YacTKOBO a00 IOBHICTIO €KCTEPiOpH30BaHUM
BepOAbHUM KOMIIOHEHTOM a00 3 IMIUTIKOBaHUM (iHAIBHAM JOJATKOM
3 pI3HHMH  TOJOBHUMH  JiekcemMamu  (HOMIHaJbHOIO,  BepOABbHOIO,
MIPOHOMIHAJILHOIO, aJI’€KTUBHOIO, aJBepOiaibHOI0, TIEMPUKMETHHKOBOIO,
JIENPHUCTIBHIKOBOIO, HYMEPAJIIFHOIO Ta BUTYKOBOIO), B SIKUX HEAKTyalli30BaHi
€IEMEHTH BHUBOJIATHCS aJpecaToM acoIiaTUBHO abo CIupaloyuch Ha
KO(H)TEKCT; 0) 1HIIMX THIIB pelyKOBaHMX KOHCTPYKLIHN (Ai€NPUKMETHUKOBI
Ta JIENPUCIIBHUKOBI 3BOPOTH, KOHTaMiHOBaHI CTPYKTYpH, Kay3aTHBHI,
Kay3aTUBHO-pe()JIEKCHBHI, YMOBHi, = yYMOBHO-KOHLIECHBHI  CHHOHIMI4HI
mo0OyIOBH TOIIIO); B) PO3IIMPEHUX MOBJICHHEBUX 1HHOBAI# (IIPOHOMIHATIBHE
Ta anBepOiaJibHE PO3LIMPEHHS, PO3IIMPEHHS NPE3eHTaTUBaMHU, areéHTUBHUM
JOAAaTKOM IIPH MAacHBi3allii TOLIO); T) «KUIbKICHO PIBHOKOMIIOHEHTHHMUY
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[1, c. 6] (3 0OIHAKOBOIO KiJBKICTIO BipTyalbHHX Ta Peai30BaHUX JEKCHYHUX
onuHNNG) (MIACHBI30BaHI CTPYKTYpH 0€3 areHTHBHOTO J0/aTKa, iHBEPCHBHI
KOHCTPYKIIIi TOIIO).

HaBememo mpuxmagwm OiCHHOHIMIYHMX  MOBJICHHEBHX IHHOBAIiil
cydJacHOI QpaHITy3bKO1 XyI0KHBOI TIPO3H:

(1) 1l trouve agréable d’avoir une conversation avec un confirére, cela le
détend [3, c.217] (moHOTpaHC(hOpMAIliifHa KOHCTPYKIS 3 iHIMiaJbHOIO
OICHHOHIMIYHOIO CHHTarMolo, TOJBIHHO 3BY)KEHHH TpaHC(HOPM Takoi
MOJIINPEAMKATUBHOI IEPBUHHOT PONO3HUILT: il trouve que c’est agréable qu il
ait une conversation avec un confrére).

(2) Bétes nous sommes, bétes nous resterons [2, c.143]
(biTpancdopmariiiiHa MOBJICHHEBAa I1HHOBAIil 3 MOJIBIHHOK IHII[IATLHO-
(iHAMBPHOIO CHHOHIMIEI0O Ha pIiBHI BHCJIOBJICHHSA Y BHUIJIAII KUTBKICHO
PIBHOKOMIIOHEHTHUX IHBEPCHBHUX TPAHC(POPMIB CTPIIKHEBHX TPOIMO3HIIN
nous sommes bétes Ta nous resterons bétes).

(3) Cest alors que madame Georges aper¢oit une grosse araignée
a longues pattes postée au milieu du miroir [4, c. 120] (6itpanchopmairiiina
npedepeHiianpHa OmIis 3 iHIiAIEHAM PO3IIUPEHHSIM MIEPBUHHOI IPOTIO3UIIiT
alors madame Georges aperg¢oit... IPE3EHTATUBOM c ‘est...que Ta GpiHATbHUM
3BYXKCHHSAM JICHOTaTUBHOTO sipa qui était postée... TIEMPUKMETHHKOBUM
3BOPOTOM postée...).
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